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Herzhafte Suppen
HAUSGEMACHTE KARTOFFEL-
SUPPE „BRANDENBURGER ART“
SERVIERT MIT WIENER WÜRSTCHEN
English: Homemade potato soup, 
Brandenburg style — with Wiener sausages
Русский: Домашний картофельный 
суп по-бранденбургски — с венскими 
сосисками
Español: Sopa de patata casera, estilo 
Brandeburgo — con salchichas vienesas
Italiano: Zuppa di patate fatta in casa, 
stile Brandeburgo — con würstel viennesi
Français: Soupe de pommes de terre 
maison, façon Brandebourg — avec 
saucisses de Vienne
简体中文：自制土豆汤（勃兰登堡风味）——
配维也纳香肠

12,50 €

Snacks  &  Finger Food

SNACK BASKET
CHICKEN WINGS, PARTYBOULETTEN, KARTOFFEL-
ECKEN UND DIPS
English: Snack basket — chicken 
wings, mini meatballs, potato 
wedges & dips
Русский: Снэк-набор — куриные 
крылышки, мини-фрикадельки, 
картофельные дольки и соусы
Español: Cesta de snacks — alitas 
de pollo, albóndigas mini, gajos de 
patata y salsas
Italiano: Cestino snack — alette di pollo, 
polpettine, spicchi di patate e salse
Français: Panier apéro — ailes de poulet, 
boulettes, quartiers de pommes de terre et sauces
简体中文：小吃拼篮——鸡翅、迷你肉丸、土豆角和蘸酱

16,50 €
NACHOS ÜBERBACKEN MIT KÄSE
DAZU DIPS; AUF WUNSCH MIT JALAPEÑOS
English: Nachos baked with cheese — dips; jalapeños on request
Русский: Начос, запечённые с сыром — 
соусы; по желанию халапеньо
Español: Nachos gratinados con 
queso — con salsas; jalapeños 
a petición
Italiano: Nachos gratinati al 
formaggio — salse; jalapeños 
a richiesta
Français: Nachos gratinés au 
fromage — sauces ; jalapeños en 
option
简体中文：芝士焗玉米片——配蘸酱；
可加墨西哥辣椒

11,50 € mit Jalapeños +2,00 €

HAUSGEMACHTER APFELSTRUDEL
MIT VANILLESAUCE, SCHLAGSAHNE UND GERÖSTETEN 
MANDELFLOCKEN
English: Homemade apple strudel — 
vanilla sauce & almond whipped cream
Русский: Домашний яблочный 
штрудель — ванильный соус и 
миндальные взбитые сливки
Español: Strudel de manzana 
casero — salsa de vainilla y 
nata montada con almendra
Italiano: Strudel di mele fatto 
in casa — salsa alla vaniglia e 
panna montata alle mandorle
Français: Strudel aux pommes 
maison — sauce vanille et chantilly aux amandes
简体中文：自制苹果卷——配香草酱与杏仁鲜奶油

9,50 €

WÄHLEN SIE AUS UNSERER
KUCHENVITRINE

Desserts

PORTION POMMES ODER SÜSS-
KARTOFFEL-POMMES ODER MIXED
English: Portion of fries/ Sweet potato fries/ 
Mixed fries (regular & sweet potato)
Русский: Порция картофеля фри/ Батат фри/ 
Смешанные фри (обычные и из батата)
Español: Ración de patatas fritas/ 
Patatas fritas de boniato/ Patatas 
fritas mixtas (normales y de boniato)
Italiano: Porzione di patatine fritte/ 
Patatine di patata dolce/ Patatine fritte 
miste (classiche e di patata dolce)
Français: Portion de frites/ Frites de patate 
douce/ / Frites mixtes (classiques & patate douce)
简体中文： 一份薯条/ 红薯薯条/ 混合薯条（普通薯条与红薯薯条）

Pommes: 8,50 € Süßkartoffel: 10,50 € Mixed: 10,50 €

HAUSGEMACHTE KÜRBIS-
CREMESUPPE
MIT KOKOSMILCH, GERÖSTETEN KÜRBISKERNEN UND 
KÜRBISKERNÖL
English: Homemade pumpkin cream 
soup — with coconut milk, roasted 
pumpkin seeds & pumpkin seed oil
Русский: Домашний тыквенный 
крем-суп — с кокосовым молоком, 
жареными тыквенными семечками и 
тыквенным маслом
Español: Crema de calabaza casera — 
con leche de coco, semillas de calabaza 
tostadas y aceite de calabaza
Italiano: Crema di zucca fatta in casa — con
latte di cocco, semi di zucca tostati e olio di 
semi di zucca
Français: Velouté de potiron maison — lait de coco, graines de courge 
grillées et huile de pépins de courge
简体中文：自制南瓜浓汤——配椰奶、烘香南瓜子与南瓜籽油

12,50 €

HERZHAFTE BRATWURST
IN DUNKELBIERSOSSE, SERVIERT MIT SAUERKRAUT UND 
KARTOFFELSALAT
English: Hearty bratwurst in dark beer sauce — 
with sauerkraut & potato salad
Русский: Сытная братвурст в соусе на 
тёмном пиве — квашеная капуста и 
картофельный салат
Español: Bratwurst en salsa de cerveza 
negra — con chucrut y ensalada de 
patata
Italiano: Bratwurst in salsa alla birra 
scura — con crauti e insalata di patate
Français: Bratwurst en sauce à la bière 
brune — avec choucroute et salade de 
pommes de terre
简体中文：德式烤肠配黑啤酒酱——佐酸菜与土豆沙拉

16,50 €
HERZHAFTES SZEGEDINER GULASCH
VOM RIND UND SCHWEIN, SERVIERT MIT SERVIETTEN-
KNÖDELN UND KNUSPRIGEN RÖSTZWIEBELN DAZU 
SAUERRAHM
English: Hearty Szegedin-style goulash 
(beef & pork) — bread dumplings, crispy 
fried onions & sour cream
Русский: Сытный сегединский гуляш
(из говядины и свинины) — кнедлики, 
хрустящий жареный лук и сметана
Español: Gulash segedino (de ternera 
y cerdo) — knödel de pan, cebolla frita 
crujiente y crema agria
Italiano: Gulasch alla szegedina (manzo e 
maiale) — canederli di pane, cipolle fritte 
croccanti e panna acida
Français: Goulash à la Szeged (bœuf et porc) —
knödel de pain, oignons frits croustillants et crème aigre
简体中文：塞格德风味古拉什（牛肉与猪肉）——配面包团子、香脆炸洋葱与
酸奶油

22,50 €

HAUSGEMACHTE GULASCHSUPPE
VOM RIND - MIT SAUERRAHM 
English: Homemade beef goulash soup — 
with sour cream
Русский: Домашний суп-гуляш 
(из говядины) — со сметаной
Español: Sopa goulash casera 
(de ternera) — con crema agria
Italiano: Zuppa di gulasch fatta 
in casa (di manzo) — con panna acida
Français: Soupe goulash maison 
(boeuf) — avec crème aigre
简体中文：自制牛肉古拉什汤——配酸奶油

14,50 €

GOLDBRAUNER BACKFISCH
MIT FEINEM KARTOFFELSALAT UND REMOULADENSAUCE
English: Golden-brown battered fish — potato 
salad & remoulade
Русский: Золотистая рыба в кляре — 
картофельный салат и соус ремулад
Español: Pescado rebozado dorado 
— ensalada de patata y salsa 
rémoulade
Italiano: Filetto di pesce in pastella 
dorato —insalata di patate e salsa 
remoulade
Français: Poisson frit en beignet doré — 
salade de pommes de terre et sauce rémoulade
简体中文：金黄脆炸鱼柳——配土豆沙拉与雷穆拉德酱

18,50 €

CHICKEN WINGS
14 STÜCK
English: Chicken wings (14 pieces)
Русский: Куриные крылья (14 шт.)
Español: Alitas de pollo (14 unidades)
Italiano: Alette di pollo (14 pezzi)
Français: Ailes de poulet (14 pièces)
简体中文：鸡翅（14只）

16,50 €

KNUSPRIG PANIERTES WIENER 
SCHNITZEL XXL
VOM KALB, DAZU KARTOFFELSALAT UND 
PREISELBEEREN
English: Crispy breaded veal Wiener 
schnitzel — potato salad & lingonberries
Русский: Хрустящий венский 
шницель из телятины — 
картофельный салат и брусника
Español: Wiener schnitzel de 
ternera — ensalada de patata y 
arándanos rojos
Italiano: Wiener schnitzel di 
vitello — insalata di patate e mirtilli rossi
Français: Wiener Schnitzel de veau — 
salade de pommes de terre et airelles
简体中文：维也纳小牛肉炸肉排——
配土豆沙拉与越橘酱

27,50 €



Typisch Deutsch
KNUSPRIG GEBRATENES 
SCHNITZEL VOM SCHWEIN ODER HÄHNCHEN, 
SERVIERT MIT POMMES FRITES UND BLATTSALAT
English: Crispy fried schnitzel — pork or chicken; 
with fries & leaf salad — 19,50€
Optional: mushroom sauce +4,50€; 
dark beer sauce 3,50€; remoulade 3,50€
Русский: Хрустящий шницель — 
из свинины или курицы; с картофелем
фри и листовым салатом — 19,50€
По желанию: грибной соус +4,50€; 
соус на тёмном пиве 3,50€; соус 
ремулад 3,50€
Español: Schnitzel empanado crujiente — 
de cerdo o de pollo; con patatas fritas y 
ensalada de hojas — 19,50€
Opcional: salsa de champiñones +4,50€; salsa de cerveza negra 3,50€; salsa 
rémoulade 3,50€
Italiano: Cotoletta impanata e croccante — di maiale o di pollo; con patatine 
fritte e insalata di foglie — 19,50€
A scelta: salsa ai funghi +4,50€; salsa alla birra scura 3,50€; salsa remoulade 
3,50€
Français: Escalope panée croustillante — porc ou poulet; avec frites et salade 
verte — 19,50€
En option : sauce aux champignons +4,50€ ; sauce à la bière brune 3,50€ ; 
sauce rémoulade 3,50€
简体中文：香脆炸肉排（猪肉或鸡肉）——配薯条和叶菜沙拉——19,50€
可加：蘑菇酱 +4,50€；黑啤酒酱 3,50€；雷穆拉德酱 3,50€

19,50 €
Wahlweise zusätzlich mit:
Champignonsauce + 4,50 €
Dunkelbiersauce + 3,50 €
Remouladensauce + 3,50 €

Pfannen Gerichte
KÄSESPÄTZLE NACH ART DES HAUSES
MIT GESCHMOLZENEM EMMENTALER UND WÜRZIGEM 
GORGONZOLA IN CREMIGEM RAHM, VERFEINERT MIT 
KIRSCHTOMATEN UND GERÖSTETEN WALNÜSSEN
English: House-style cheese spätzle – 
creamy Emmental & Gorgonzola, cherry 
tomatoes, toasted walnuts.
Русский: Шпецле с сыром по-
домашнему — сливочный соус из 
эмменталя и горгонзолы, томаты
черри, жареные грецкие орехи.
Español: Spätzle de queso 
de la casa — Emmental y 
Gorgonzola en crema, tomates 
cherry y nueces tostadas.
Italiano: Spätzle al formaggio della 
casa — Emmental e Gorgonzola in 
crema, pomodorini e noci tostate.
Français: Spätzle au fromage, façon maison — 
Emmental et Gorgonzola en sauce crémeuse, tomates cerises et 
noix torréfiées.
简体中文: 本店风味奶酪德式鸡蛋面疙瘩——埃门塔尔与戈贡佐拉浓郁奶油酱，
配圣女果与烘香核桃。

18,50 €

Veganer Leckerbissen
ERBSEN-QUINOA-BRATLING
MIT GEBACKENEN SÜSSKARTOFFEL POMMES, 
KNACKIGEM BLATTSALAT UND 
AROMATISCHER CURRYSAUCE
English: Pea–quinoa patties — oven-
baked sweet potato fries, crisp leaf 
salad & aromatic curry sauce
Русский: Котлеты из горошка и
киноа — запечённые бататные 
фри, хрустящий листовой салат 
и ароматный соус карри
Español: Hamburguesas de guisante
y quinoa — bastones de boniato al 
horno, ensalada de hojas crujiente y 
salsa de curry aromática
Italiano: Medaglioni di piselli e quinoa — patatine di patata dolce al forno, 
insalata di foglie croccante e salsa al curry profumata
Français: Galettes pois–quinoa — frites de patate douce au four, salade 
verte croquante & sauce curry parfumée
简体中文：豌豆藜麦饼——配烤红薯薯条、爽脆叶菜沙拉与香浓咖喱酱

20,50 €
Die Quinoa Pflanze gehört zu den sogenannten Pseudogetreiden und wird in 
Südamerika angebaut. Sie punktet durch ihren hohen Eiweisgehalt und enthält 
viele Mineralstoffe und Aminosäuren.

BERLINER SPEZIALITÄTEN

KNACKIGER BLATTSALAT
MIT THUNFISCH UND GEKOCHTEM EI
English: Crisp leaf salad — with tuna & boiled egg
Русский: Хрустящий листовой салат — 
с тунцом и варёным яйцом
Español: Ensalada de hojas crujiente — 
con atún y huevo duro
Italiano: Insalata di foglie croccante — 
con tonno e uovo sodo
Français: Salade verte croquante —
au thon et œuf dur
简体中文：脆嫩叶菜沙拉——配金枪鱼和水煮蛋

17,50 € OFENKARTOFFEL
MIT SAUERRAHM, RÄUCHERLACHS UND 
SAHNEMEERRETTICH, DAZU FRISCHER SALAT
English: Baked potato — sour cream, smoked 
salmon & horseradish cream; fresh salad
Русский: Печёный картофель — сметана, 
копчёный лосось и сливочно-хреновый 
соус; свежий салат
Español: Patata asada — crema 
agria, salmón ahumado y crema de 
rábano picante; ensalada fresca
Italiano: Patata al forno — panna acida, 
salmone affumicato e crema di rafano; 
insalata fresca
Français: Pomme de terre au four — crème aigre, 
saumon fumé et crème de raifort; salade fraîche
简体中文：烤土豆——配酸奶油、熏三文鱼与辣根奶油酱；另配新鲜沙拉

20,50 €

CURRYWURST OHNE DARM 
NACH BERLINER ART
SERVIERT MIT KNUSPRIGEN POMMES FRITES
English: Berlin-style skinless currywurst — 
with crispy fries; pork or vegan
Русский: Карривурст по-берлински, без 
оболочки — с хрустящей картошкой 
фри; свинина или веган
Español: Currywurst estilo berlinés, 
sin tripa — con papas fritas 
crujientes; de cerdo o vegana
Italiano: Currywurst alla berlinese, 
senza budello — con patatine croccanti;
di maiale o vegana
Français: Currywurst à la berlinoise, sans 
boyau — avec frites croustillantes; au porc ou végane
简体中文：柏林风味咖喱香肠（无肠衣）——配香脆薯条；猪肉款或 植物基款

vom Schwein: 18,50 € vegan: 20,50 €

English: Gratin of mixed vegetables with vegan 
Hollandaise & almonds — with boiled 
potatoes and crispy fried onions.
Русский: Овощной гратен с 
веганским голландезом и 
миндалём — с отварным 
картофелем и хрустящим 
жареным луком.
Español: Verduras gratinadas
con holandesa vegana y 
almendras — con patatas cocidas 
y cebolla frita crujiente.
Italiano: Verdure gratinate con salsa 
olandese vegana e mandorle — con patate 
lesse e cipolle fritte croccanti.
Français: Légumes gratinés, sauce hollandaise végane et amandes — 
avec pommes de terre bouillies et oignons frits croustillants.
简体中文: 焗烤什锦蔬菜配植物基荷兰酱与杏仁，佐盐煮土豆与香脆炸洋葱。

17,50 €

GRATINIERTE GEMÜSEVARIATION
MIT VEGANER HOLLANDAISE UND MANDELN, 
SERVIERT MIT SALZKARTOFFELN UND 
KNUSPRIGEN RÖSTZWIEBELN

KNUSPRIGER KARTOFFELPUFFER
MIT GERÄUCHERTEM LACHS UND FRISCHEM SALAT
English: Crispy potato pancake — smoked 
salmon & fresh salad
Русский: Хрустящий картофельный драник —
копчёный лосось и свежий салат
Español: Tortita de patata crujiente — 
salmón ahumado y ensalada fresca
Italiano: Frittella di patate croccante —
salmone affumicato e insalata fresca
Français: Galette de pommes de terre 
croustillante — saumon fumé et salade fraîche
简体中文：香脆土豆饼——配熏三文鱼与新鲜沙拉

19,50 €
GEMÜSE-MEDAILLON 
MIT OFENKARTOFFEL, SAUERRAHM (AUCH VEGAN), 
AN KNACKIGEN BLATTSALATEN
English: Crisp leaf salad — baked potato, vegan 
sour cream & vegetable medallion
Русский: Хрустящий листовой салат — 
печёный картофель, веганская сметана 
и овощной медальон
Español: Ensalada de hojas crujiente — 
patata asada, crema agria vegana y 
medallón de verduras
Italiano: Insalata di foglie croccante — patata al 
forno, panna acida vegana e medaglione di verdure
Français: Salade verte croquante — pomme de terre 
au four, crème aigre végane et médaillon de légumes
简体中文：爽脆叶菜沙拉——配烤土豆、植物基酸奶油与蔬菜饼

vegetarisch: 20,50 € vegan: 22,50 €

Frische Salat-Kreationen
KLEINER KNACKIGER 
BEILAGEN- BLATTSALAT
MIT HAUSGEMACHTEN DRESSING
English: Small, crisp side salad — mixed leaves & house dressing.
Русский: Небольшой хрустящий листовой салат-гарнир — с домашней 
заправкой.
Español: Ensalada de hojas pequeña y crujiente — con aderezo casero.
Italiano:  Insalata di foglie piccola e croccante — con condimento della casa.
Français: Petite salade verte d’accompagnement, croquante — 
vinaigrette maison.
简体中文：小份爽脆混合叶菜沙拉——配自制酱汁。

8,50 €

vom 
Schwein 

oder vegan

BERLINER EISBEIN NACH 
TRADITIONELLER ART
SERVIERT MIT SAUERKRAUT, PETERSILIEN-
KARTOFFELN UND ERBSENPÜREE
English: Berlin-style pork knuckle — 
sauerkraut, parsley potatoes & pea purée
Русский: Рулька по-берлински — 
квашеная капуста, картофель с 
петрушкой и гороховое пюре
Español: Codillo berlinés 
tradicional — chucrut, patatas al 
perejil y puré de guisantes
Italiano: Stinco di maiale alla berlinese — 
crauti, patate al prezzemolo e purè di piselli
Français: Jarret de porc à la berlinoise — 
choucroute, pommes de terre au persil et purée de pois
简体中文：柏林风味德式猪肘——配酸菜、欧芹土豆与豌豆泥

26,50 €

OFENKARTOFFEL
GEFÜLLT MIT SAUERRAHM, DAZU KNACKIGE 
BLATTSALATVARIATION MIT DRESSING 
English: Baked potato stuffed with sour cream —
crisp mixed leaf salad with dressing; vegan on request
Русский: Печёный картофель, фаршированный
 сметаной — хрустящий листовой салат с 
заправкой; по желанию — веган-версия
Español: Patata asada rellena de crema
agria — ensalada de hojas crujiente con
aderezo; opción vegana a petición
Italiano: Patata al forno ripiena di panna 
acida —insalata di foglie croccante con 
condimento; versione vegana su richiesta
Français: Pomme de terre au four farcie à la crème aigre — 
salade verte croquante avec vinaigrette ; option végane sur demande
简体中文：烤土豆（内填酸奶油）——配爽脆叶菜沙拉与酱汁；可按需提供纯素版本

vegetarisch: 17,50 € vegan: 19,50 €

SAFTIGER KASSLER
AUS DEM OFEN SERVIERT AUF DUNKELBIERSOSSE, 
DAZU SAUERKRAUT UND SERVIETTENKNÖDEL
English: Oven-roasted Kassler (smoked pork) — 
dark beer sauce, sauerkraut & bread dumpling
Русский: Запечённый касслер (копчёная 
свинина) — соус на тёмном пиве, 
квашеная капуста и кнедлики
Español: Kassler al horno (cerdo 
ahumado) — salsa de cerveza negra, 
chucrut y knödel de pan
Italiano: Kassler al forno (maiale 
affumicato) — salsa alla birra scura, crauti 
e canederlo di pane
Français: Kassler rôti au four (porc fumé) — 
sauce à la bière brune, choucroute et knödel de pain
简体中文：烤制卡斯勒熏猪肉——黑啤酒酱、酸菜与面包团子
(Serviettenknödel)

22,50 €

SCHLACHTPLATTE
MIT BRATWURST, EISBEINFLEISCH UND KASSLER, 
DAZU SAUERKRAUT, ERBSENPÜREE UND KARTOFFELN
English: Meat platter with bratwurst, pork knuckle, 
and smoked pork chop, served with 
sauerkraut, mashed peas, and potatoes
Русский: Блюдо «Шлахтаплатте» с
жареной колбасой, свиной рулькой 
и копченой свининой, а также 
квашеной капустой, гороховым 
пюре и картофелем
Español: Plato combinado con salchicha, 
carne de cerdo y Kassler, acompañado de 
chucrut, puré de guisantes y patatas.
Italiano: Piatto di carne con salsiccia arrosto, stinco 
di maiale e Kassler (carne di maiale affumicata), accompagnato da crauti, 
purè di piselli e patate
Français: Assiette de viande  avec saucisse grillée, jarret de porc et 
Kassler (poitrine de porc fumée), accompagnée de choucroute, purée de 
petits pois et pommes de terre
简体中文：烤香肠、冰镇猪腿肉和熏猪排拼盘，配以酸菜、豌豆泥和土豆

1 Person  26,50 € 2 Pers. 46,50 € 4 Pers. 86,50 €
GROSSE BUNTE SALATVARIATION 
MIT VEGANEM FRISCHKÄSE UND OLIVEN
English: Large mixed salad — vegan feta & olives
Русский: Большой салат-микс — 
веганский сыр фета и оливки
Español: Ensalada variada grande — 
queso feta vegano y aceitunas
Italiano: Grande insalata mista —
feta vegana e olive
Français: Grande salade composée —
feta végétale et olives
简体中文：大份缤纷什锦沙拉——
植物基菲达奶酪与橄

17,50 €


